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CABLAGGIO DEL COSTRUTTORE-FACTORY WIRING
" CABLAGE DU CONSTRUCTEUR-KABELVERBINDUNG DURCH.DEN HERSTELLEN
COLORE CAVI - WIRE COLOURS __———_  CABLAGGIO DELL'INSTALLATORE-WIRING BY OTHERS
(C____2 CABLAGE DE L'INSTALLATEUR-KABELVERBINDUNG DURCH.DRITTEN
H MARRONE-BROWN BLU-BLUE MICRO GALLEGGIANTE SICUREZZA-SAFETY MICRO FLOAT B MORSETTIERA ALIMENTAZIONE-SUPPLY TERMINAL BLOCK
MARRON-BRAUN BLU-BLAU FS  MICRO FLOTTEUR SECURITE-SICHERMEIT MIKROSCHWIMMER BORNE D'ALIMENTATION-KLEMMLEISTE AUBENEINHEIT
@ NERO-BLACK w BIANCO-WHITE IEM MOTORE VENTIL.UNITA' INTERNA-FAN MOTOR INTERNAL UNIT RELE' RESISTENZE ELETTRICHE-ELECTRICAL HEATER RELAY
NOIR-SCHWARZ BLANC-WEISS ATTENZIONE: LA VARAZIONE O LA MANOMISSIONE DEI CABLAGGI E DELLE MOTEUR VENTIL.UNITE' INTERIEURE-VENTILATOR MOTOR INNENEINHEIT AR Rl AIS ELECTRIQUE DE RECHAUFFEUR-ELEKTRISCHES HEIZUNG RELAIS
ROSSO-RED GRIGIO-GREY TARATURE DEI CONTROLLI PREVISTI PER QUESTA MACCHINA, FA POMPA SCARICO CONDENSA-DRAIN PUMP
E - EI - IMMEDIAMENTE DECADERE OGNI GARANZIA DELLA STESSA. PS  poMPE A CONDENSATS-KONDENSANTEUMPE TAR TERMOSTATO A RIARMO AUTOMAT.-THERMOSTAT TO REARMA. AUTOMATIC RIFLE
ROUGE-ROT GRIS-GRAU ATTENTION: ANY WARRANTY IS DECLINED IN CASE OF FIELD CHANGS LE THERMOSTAT AU REARMEN.AUTOMAT. FUSIL-THERMOSTAT ZUM REARM. AUTOMAT.GEW
@ ARANCIO-ORANGE M VIOLA-VIOLET OF FACTORY WIRING AND SETTINGS. ELETTROVALVOLA -ELECTRIC VALVE TERMOSTATO A RIARMO MANUALE-THERMOSTAT TO MANUAL REARMAMENT
- VIOLET-VIOLET ATTENTION: LES MODIFICATION OU INTERVENTIONS SUR LE CABLAGE ET LES REGLAGES DES HW ELECTROVANNE -ELEKTROVENTIL TMR LE THERMOSTAT AU REARMEN.MANUEL-THERMOSTAT ZUM MANUELLEN REARMAMENT
SECURITES PREVEUS POUR CETTE MACHINE ENTRAINE LA SUPPRESSIONE DE TOUTE GARANTIE.
GIALLO/VERDE-YELLOW/GREEN ACTHUNG: BE| UMSTELLUNGEN ODER VERLETZUNG DER KONTROLLEICHUNG R RELE' - RELAY EHTR RESISTENZE ELETTRICHE-ELECTRICAL HEATER
JAUNE/VERT-GELB/GRUN DIESER MACHINE ENTFAELLT SEFORT UNSERE GARANTIEPLICHT RELAIS - RELAIS RECHAUFFER ELECTRIQUE-ELEKTRISCHE HEIZUNG
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	Struttura ad albero delle pagine
	Schema elettrico
	1


	Lista delle pagine
	1

	Struttura ad albero dei componenti
	(empty)
	1
	(empty)

	2
	(empty)


	AR
	1
	14;11;A1;A2


	C
	2
	;


	CF
	1
	4;3;2;1

	2
	1;2;3;4;5;6


	CM
	1
	4;3;2;1

	2
	1;2;3;4;5;6


	E-HTR
	1
	;


	FC
	1
	;


	HW
	1
	;


	IFM
	1
	;;;;;


	LIV
	1
	1;5;3

	2
	1;5;3


	PS
	1
	 ;;


	R
	1
	;


	TAR
	1
	1;2


	TB
	1
	(empty)
	~
	YX
	Y1
	Y2
	Y3
	Y4
	V3
	V2
	V1
	L
	N
	PE


	TMR
	1
	1;2


	X
	1
	;

	2
	;



	Elenco dei componenti
	1:
	2:
	1AR:14;11;A1;A2
	2C:;
	1CF:4;3;2;1
	2CF:1;2;3;4;5;6
	1CM:4;3;2;1
	2CM:1;2;3;4;5;6
	1E-HTR:;
	1FC:;
	1HW:;
	1IFM:;;;;;
	1LIV:1;5;3
	2LIV:1;5;3
	1PS: ;;
	1R:;
	1TAR:1;2
	1TB:
	1TB:~
	1TB:YX
	1TB:Y1
	1TB:Y2
	1TB:Y3
	1TB:Y4
	1TB:V3
	1TB:V2
	1TB:V1
	1TB:L
	1TB:N
	1TB:PE
	1TMR:1;2
	1X:;
	2X:;


